AR-15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - GEISSELE
AUTOMATICS 15" SUPER MODULAR RAIL MK-8 M-LOK

Lightweight, Free-Floating Modular Handguard

Ergonomic, lightweight modular rail system offers plenty of M-LOK attachment

points along the entire length. Single piece assembly is machined from a

semi-billet extrusion of aircraft grade aluminum for enhanced strength and

performance to weight ratio. Free floating handguard attaches via long barrel

nut machined from aircraft grade aluminum with a hardcoat anodized surface.

Handguard fits tightly on the barrel nut and clamps securely by two cross bolt. m
M-LOK technology allows shooter to place accessory rails anywhere along the

length of the rail in 45° intervals. Handguard has two standard, non-rotating

QD slots on either side. Please note that a gas block is no longer included with
these handguards.

Attributes

e Name: GEISSELE AUTOMATICS 15" SUPER MODULAR RAIL MK-8 M-LOK
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
e Product no.: 100015374

Mfr. No.: 05-286B

Color: Black

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.635kg

e UPC: 854014005816

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweis fur AR15/M16 MK 8 Super
Modular Rails, MLOK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK von Geissele Automatics
entschieden hast. Dieses Produkt wurde fiir eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit entwickelt.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt installierst
und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle das Produkt stets mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsanweisungen.

Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck gemal den Angaben des Herstellers
verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Bei Fehlfunktionen oder Mangeln stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das
Schienensystem installierst oder anpasst.

Trage eine Schutzbrille, wenn du das Rail handhabst oder installierst, um dich vor mdglichen
Ablagerungen zu schitzen.

Vermeide es, UbermaRiges Gewicht auf das Schienensystem zu legen, das die vorgesehene Kapazitat
Uberschreitet.

Stelle sicher, dass alle Zubehorteile, die am Rail angebracht sind, fest sitzen, um zu verhindern, dass sie
wahrend der Nutzung abfallen.

Achte auf die Umgebung und stelle sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind, die die sichere
Bedienung der Feuerwaffe beeintrachtigen kénnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Drehmomentschlissels und
geeigneter Schrauben.

Befestigung des Handguards

o Suche die lange Laufmutter und befestige sie sicher am Lauf der Feuerwaffe.

o Verwende den Drehmomentschlissel, um die Laufmutter gemaR den Spezifikationen des
Herstellers festzuziehen.

o Schiebe den Handguard Uber die Laufmutter und achte auf einen engen Sitz.

Sichern des Handguards



o Verwende die beiden Kreuzschrauben, um den Handguard sicher an der Laufmutter zu klemmen.
o Stelle sicher, dass der Handguard richtig ausgerichtet ist und sich nicht dreht.

4, Installation von Zubehor

o Nutze die MLOKBefestigungspunkte, um zusatzliches Zubehor zu sichern.
o Achte darauf, dass alle Zubehorteile in 45°Intervallen fur eine optimale Platzierung installiert sind.

5. Abschlusskontrolle

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten fest sitzen.
o Teste den Handguard auf Stabilitat, bevor du ihn benutzt.

Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers gewartet wird.

e Uberpriife regelméRig die Festigkeit des Handguards und der Zubehérteile vor der Nutzung.

e Wenn wahrend des Betriebs ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen auftreten, stelle die Nutzung
der Feuerwaffe sofort ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmill.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden fir Hinweise zu ordnungsgemalen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung beziiglich der AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK,
beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer haben fir uns oberste Prioritat. GenieRe dein Produkt verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 8
Super Modular Rails, MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK by Geissele Automatics. This product is
designed for enhanced performance and user convenience. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care and follow all safety instructions.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or defect, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When installing or adjusting the rail system, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

¢ Use protective eyewear when handling or installing the rail to protect against potential debris.

¢ Avoid placing excessive weight on the rail system that exceeds its designed capacity.

¢ Ensure that all accessories attached to the rail are securely fastened to prevent them from falling off
during use.

¢ Be aware of the surrounding environment and ensure that no obstacles are present that could interfere
with the safe operation of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.

2. Attaching the Handguard

o Locate the long barrel nut and attach it securely to the barrel of the firearm.
o Use the torque wrench to tighten the barrel nut to the manufacturer's specifications.
o Slide the handguard over the barrel nut, ensuring a tight fit.

3. Securing the Handguard

o Use the two cross bolts to clamp the handguard securely to the barrel nut.
o Ensure that the handguard is properly aligned and does not rotate.

4. Installing Accessories

o Utilize the MLOK attachment points to secure any additional accessories.
o Ensure that all accessories are installed at 45° intervals for optimal placement.



5. Final Check

o Inspect the installation to ensure all components are securely fastened.
o Test the handguard for stability before usage.

Usage

¢ Always ensure the firearm is maintained according to the manufacturer's guidelines.
¢ Regularly check the tightness of the handguard and accessories before use.
¢ If any unusual sounds or movements are noticed during operation, stop using the firearm immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and other materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
e Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK, please
refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are our top priority.
Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK de Geissele Automatics. Este producto estd
disefado para mejorar el rendimiento y la comodidad del usuario. Para garantizar un uso seguro y cumplir con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el producto con cuidado y sigue todas las instrucciones de seguridad.

Asegurate de que el producto se use solo para el propésito previsto segln lo especificado por el
fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o defecto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al instalar o ajustar el sistema de riel, aseglrate de que el arma esté descargada y apuntada en una
direccién segura.

Usa gafas de proteccién al manejar o instalar el riel para protegerte de posibles escombros.

Evita colocar un peso excesivo en el sistema de riel que supere su capacidad disefiada.

Asegurate de que todos los accesorios adjuntos al riel estén bien sujetos para evitar que se caigan
durante el uso.

Sé consciente del entorno que te rodea y asegurate de que no haya obstaculos presentes que puedan
interferir con la operacién segura del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

3.

4,

Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y tornillos apropiados.

Fijacion del Guardamanos

o Localiza la tuerca de cafién larga y sujétala firmemente al cafién del arma.
o Utiliza la llave de torque para apretar la tuerca de cafién segun las especificaciones del fabricante.
o Desliza el guardamanos sobre la tuerca de cafidn, asegurando un ajuste firme.

Asegurando el Guardamanos

o Usa los dos tornillos cruzados para sujetar el guardamanos firmemente a la tuerca de cafidn.
o Asegurate de que el guardamanos esté alineado correctamente y no gire.

Instalacion de Accesorios

o Utiliza los puntos de sujecién MLOK para asegurar cualquier accesorio adicional.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén instalados en intervalos de 45° para una colocacién



optima.
5. Verificacion Final

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén bien sujetos.
o Prueba la estabilidad del guardamanos antes de usarlo.

Uso

e Siempre asegurate de que el arma se mantenga de acuerdo con las directrices del fabricante.
¢ Revisa regularmente la tensién del guardamanos y los accesorios antes de usarlos.
¢ Si se notan ruidos o movimientos inusuales durante la operacién, deja de usar el arma inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre aluminio y otros materiales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos
adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el AR15/M16 MK 8 Super Modular
Rails, MLOK, por favor, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu
producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas son nuestra maxima
prioridad. jDisfruta de tu producto de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Rails Modulaire Super
MK 8 AR15/M16, MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails Modulaire Super MK 8 AR15/M16, MLOK de Geissele Automatics. Ce produit est
congu pour améliorer les performances et la commodité de I'utilisateur. Pour garantir une utilisation slre et la
conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), lis attentivement ce guide de
sécurité avant I'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours le produit avec soin et suis toutes les instructions de sécurité.

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que spécifié par le fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de défaut, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu installes ou ajustes le systeme de rail, assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une
direction s(re.

o Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation ou de I'installation du rail pour te protéger
contre d'éventuels débris.

« Evite de placer un poids excessif sur le systéme de rail qui dépasse sa capacité concue.

o Assuretoi que tous les accessoires attachés au rail sont solidement fixés pour éviter gu'ils ne tombent
pendant ['utilisation.

¢ Sois conscient de I'environnement qui t'entoure et assuretoi qu'aucun obstacle n'est présent qui pourrait
interférer avec I'utilisation slre de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique et les vis appropriées.

2. Fixation du Gardemain

o Localise I'écrou de canon long et fixele solidement au canon de I'arme.
o Utilise la clé dynamométrique pour serrer I'écrou de canon selon les spécifications du fabricant.
o Glisse le gardemain sur I'écrou de canon, en veillant a un ajustement serré.

3. Sécurisation du Gardemain

o Utilise les deux boulons transversaux pour fixer solidement le gardemain a I'écrou de canon.
o Assuretoi que le gardemain est correctement aligné et ne tourne pas.

4. Installation des Accessoires

o Utilise les points de fixation MLOK pour sécuriser tous les accessoires supplémentaires.
o Assuretoi que tous les accessoires sont installés a des intervalles de 45° pour un placement



optimal.
5. Vérification Finale

o Inspecte l'installation pour t'assurer que tous les composants sont solidement fixés.
o Teste la stabilité du gardemain avant utilisation.

Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme est entretenue conformément aux directives du fabricant.

o Vérifie régulierement le serrage du gardemain et des accessoires avant utilisation.

¢ Si tu entends des bruits ou remarques des mouvements inhabituels pendant I'utilisation, arréte
immédiatement d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant I'aluminium et d'autres
matériaux.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les Rails Modulaire Super MK 8 AR15/M16, MLOK,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont notre priorité absolue.
Profite de ton produit de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16
MK 8 Super Modular Rails, MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK di Geissele Automatics. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni e la comodita dell'utente. Per garantire un uso sicuro e la conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il prodotto con cura e seguire tutte le istruzioni di sicurezza.

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

In caso di malfunzionamento o difetto, interrompere immediatamente I'uso e richiedere assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando si installa o si regola il sistema di rail, assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una

direzione sicura.

Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggia o si installa il rail per proteggere da eventuali detriti.

Evitare di posizionare un peso eccessivo sul sistema di rail che superi la capacita progettata.

¢ Assicurarsi che tutti gli accessori attaccati al rail siano saldamente fissati per prevenire che cadano
durante I'uso.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che non ci siano ostacoli che possano
interferire con il funzionamento sicuro dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione

o Assicurarsi che |'arma sia scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica e le viti appropriate.

2. Attacco del Handguard

o Localizzare il dado lungo per canna e fissarlo saldamente alla canna dell'arma.

o Utilizzare la chiave dinamometrica per stringere il dado della canna secondo le specifiche del
produttore.

o Far scorrere il handguard sopra il dado della canna, assicurandosi di ottenere una vestibilita
stretta.

3. Fissaggio del Handguard

o Utilizzare i due bulloni trasversali per bloccare saldamente il handguard al dado della canna.
o Assicurarsi che il handguard sia correttamente allineato e non ruoti.

4. Installazione degli Accessori

o Utilizzare i punti di attacco MLOK per fissare eventuali accessori aggiuntivi.



o Assicurarsi che tutti gli accessori siano installati a intervalli di 45° per un posizionamento ottimale.
5. Controllo Finale

o Ispezionare l'installazione per assicurarsi che tutti i componenti siano saldamente fissati.
o Testare la stabilita del handguard prima dell'uso.

Uso

e Assicurarsi sempre che I'arma sia mantenuta secondo le linee guida del produttore.

e Controllare regolarmente la stabilita del handguard e degli accessori prima dell'uso.

¢ Se si notano rumori 0 movimenti insoliti durante il funzionamento, interrompere immediatamente l'uso
dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti alluminio e altri materiali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante I'AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails,
MLOK, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri sono la
nostra massima priorita. Godetevi il vostro prodotto in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK fra Geissele Automatics. Dette produktet er
designet for forbedret ytelse og brukervennlighet. For a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye fer installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid produktet med forsiktighet og falg alle sikkerhetsinstruksjoner.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert av produsenten.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

| tilfelle av noen feil eller defekt, slutt & bruke produktet umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Nar du installerer eller justerer railsystemet, sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.

e Bruk vernebriller nar du handterer eller installerer railen for a beskytte mot potensiell rusk.

Unnga a legge for mye vekt pa railsystemet som overstiger dets designkapasitet.

Sgrg for at alle tilboehgr som er festet til railen er sikkert festet for a forhindre at de faller av under bruk.
Veer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at det ikke er hindringer til stede som kan forstyrre sikker
drift av vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert et momentngkkel og passende skruer.

2. Festing av handtaket

o Finn den lange lgpsmuttern og fest den sikkert til Igpet av vapenet.
o Bruk momentngkkelen til & stramme Igpsmuttern i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Skyv handtaket over lgpsmuttern, og sgrg for en tett passform.

3. Sikring av handtaket

o Bruk de to kryssboltene til & klemme handtaket sikkert til lgpsmuttern.
o Sgrg for at handtaket er riktig justert og ikke roterer.

4. Installasjon av tilbehor

o Bruk MLOK festepunktene til a sikre eventuelle ekstra tilbehgr.
o Sgrg for at alle tilbehgr er installert i 45° intervaller for optimal plassering.

5. Siste sjekk



o Inspiser installasjonen for & sikre at alle komponenter er sikkert festet.
o Test handtaket for stabilitet far bruk.

Bruk

* Sgrg alltid for at vapenet vedlikeholdes i henhold til produsentens retningslinjer.

e Sjekk jevnlig strammingen av handtaket og tilbehgr far bruk.

e Hvis noen uvanlige lyder eller bevegelser blir lagt merke til under drift, stopp bruken av vapenet
umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

e Kassert produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende aluminium og andre materialer.
e Kasser ikke produktet i husholdningsavfall.
o Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angdende AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails,
MLOK, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakken.

Takk for at du oppmerksom pa disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var
hgyeste prioritet. Nyt produktet ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od Geissele Automatics. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o zwiekszonej wydajnosci i wygodzie uzytkowania. Aby zapewnié bezpieczne
korzystanie oraz zgodnos¢ z europejskim rozporzadzeniem w sprawie ogélnego bezpieczehstwa produktéw
(GPSR), prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze postepuj ostroznie podczas obstugi produktu i przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczehstwa.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym przez
producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub defektu, natychmiast zaprzestanh korzystania i skontaktuj sie z
poMmoca.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Podczas instalacji lub regulacji systemu szyn, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi lub instalacji szyn, aby chronic sie przed potencjalnymi
odtamkami.

¢ Unikaj umieszczania nadmiernej wagi na systemie szyn, ktdéra przekracza jego zaprojektowang no$nos¢.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria przymocowane do szyn sa mocno zamocowane, aby zapobiec ich
odpadnieciu podczas uzytkowania.

e BadZ Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze nie ma przeszkdd, ktére mogtyby zaktécaé bezpieczng obstuge
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny oraz odpowiednie sruby.

2. Mocowanie rekojesci

o Zlokalizuj dtuga nakretke lufy i mocno przymocuj jg do lufy broni.
o Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke lufy zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przesun rekojes¢ na nakretke lufy, upewniajac sie o Scistym dopasowaniu.

3. Zabezpieczenie rekojesci

o Uzyj dwéch Srub krzyzowych, aby mocno zamocowac rekojes¢ do nakretki lufy.
o Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo wyréwnana i nie obraca sie.

4. Instalacja akcesoriow



o Skorzystaj z punktédw mocowania MLOK, aby zabezpieczy¢ dodatkowe akcesoria.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg instalowane w odstepach co 45° dla optymalnego
umiejscowienia.

5. Ostateczna kontrola

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sa mocno przymocowane.
o Przetestuj rekojes¢ pod katem stabilnosci przed uzyciem.

Uzytkowanie

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest utrzymywana zgodnie z wytycznymi producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj dokrecenie rekojesci i akcesoriow przed uzyciem.

* Jesli podczas obstugi zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub ruchy, natychmiast przestah uzywac
broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi aluminium i innych materiatéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych sg dla nas
priorytetem. Korzystaj z produktu odpowiedzialnie!



Turvaohjeet AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen Geissele Automaticsilta. Tama tuote
on suunniteltu parantamaan suorituskykya ja kayttajaystavallisyytta. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tama turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kasittele tuotetta aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten valmistaja on maarittanyt.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos havaitset vian tai toimintahairion, lopeta kayttd valittémasti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Asentaessasi tai saataessasi raidejarjestelmaa, varmista ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.

e Kayta suojalaseja kasitellessasi tai asentaessasi rautaa suojautuaksesi mahdollisilta roskilta.

¢ Valta liiallista painoa raidejarjestelmalle, joka ylittda sen suunnitellun kapasiteetin.

¢ Varmista, etta kaikki raiteeseen kiinnitetyt lisdvarusteet ovat tukevasti kiinnitettyja, jotta ne eivat putoa
kayton aikana.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei esteita ole lasna, jotka voisivat hairitd aseen turvallista
toimintaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien vaantdmomenttiavain ja sopivat ruuvit.

2. Kadensuojuksen Kiinnittaminen
o Etsi pitka piippupultti ja kiinnita se tukevasti aseen piippuun.
o Kaytad vaantdmomenttiavainta tiukentaaksesi piippupultti valmistajan maarittamien

spesifikaatioiden mukaan.
o Liukuta kadensuojus piippupultin yli varmistaen tiukka istuvuus.

3. Kadensuojuksen Varmistaminen

o Kayta kahta ristipulttia kiinnittdaksesi kadensuojuksen tukevasti piippupulttiin.
o Varmista, etta kddensuojus on oikein kohdistettu eika pyori.

4. Lisavarusteiden Asentaminen

o Hyddynna MLOKKkiinnityskohtia kiinnittadksesi lisdvarusteet.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on asennettu 45° valein optimaalista sijoittelua varten.



5. Lopputarkistus

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinnitettyja.
o Testaa kadensuojuksen vakaus ennen kayttoa.

Kaytto

¢ Varmista aina, etta ase on huollettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
e Tarkista saanndllisesti kddensuojuksen ja lisdvarusteiden tiukkuus ennen kayttéa.
¢ Jos huomaat kayttéa aikana epatavallisia aania tai liikkeitd, lopeta aseen kaytto valittémasti.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat alumiinia ja muita materiaaleja.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK tuotteen suhteen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat meille
ensisijaisen tarkeita. Nauti tuotteestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 MK 8 Super
Modular Rails, MLOK

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK fran Geissele Automatics. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestanda och anvandarvanlighet. For att sakerstalla saker anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid produkten med férsiktighet och folj alla sakerhetsinstruktioner.

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Vid eventuell funktionsstérning eller defekt, sluta anvanda produkten omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nar du installerar eller justerar railsystemet, se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

¢ Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar railen for att skydda mot eventuella skrap.
Undvik att placera 6verdriven vikt pa railsystemet som 6verskrider dess designkapacitet.

Se till att alla tillbehoér som ar fasta vid railen ar ordentligt fastsatta foér att féorhindra att de faller av under
anvandning.

Var medveten om den omgivande miljén och se till att inga hinder finns som kan paverka sakerheten vid
anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla ndédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel och [ampliga skruvar.

2. Fasta handskyddet

o Lokalisera den langa pipmuttern och fast den ordentligt pa pipan av vapnet.
o Anvand momentnyckeln for att dra at pipmuttern enligt tillverkarens specifikationer.
o Skjut handskyddet 6ver pipmuttern, se till att det sitter tatt.

3. Sakra handskyddet

o Anvénd de tva tvarskruvarna for att klamma fast handskyddet ordentligt pa pipmuttern.
o Kontrollera att handskyddet ar korrekt justerat och inte roterar.

4. Installera tillbehor

o Anvand MLOKfastpunkterna for att sakra eventuella ytterligare tillbehér.
o Se till att alla tillbehor installeras i 45° intervaller fér optimal placering.

5. Slutkontroll



o Inspektera installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar ordentligt fastsatta.
o Testa handskyddet for stabilitet innan anvandning.

Anvandning

* Se alltid till att vapnet underhalls enligt tillverkarens riktlinjer.
e Kontrollera regelbundet att handskyddet och tillbehdren ar ordentligt dtdragna innan anvandning.
e Om nagra ovanliga ljud eller rérelser uppstar under drift, sluta anvanda vapnet omedelbart.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for aluminium och andra material.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sdkerhet och andras sakerhet ar var hégsta
prioritet. Njut av din produkt ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od spolecnosti Geissele Automatics.
Tento produkt je navrzen pro zvySeni vykonu a pohodli uZivatele. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a
dodrzZeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn pred
instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s produktem opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je specifikovano vyrobcem.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

V pripadé jakéhokoli selhani nebo vady okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte pomoc.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci nebo Upraveé systému list se ujistéte, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

¢ Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci nebo instalaci listy, abyste se chranili pfed moznymi dlomky.
Vyhnéte se umisténi nadmérné hmotnosti na systém list, kterd presahuje jeho navrzenou kapacitu.
Zajistéte, aby vSechna pfislusenstvi pripojend k listé byla pevné upevnéna, aby se zabranilo jejich
uvolnéni béhem pouziti.

Budte si védomi okolniho prostfedi a zajistéte, aby tam nebyly Zadné prekazky, které by mohly narusit
bezpelny provoz zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné momentového klice a prislusnych Sroub(.

2. Pripojeni predpazbi

o Najdéte dlouhou matici na hlaven a pevné ji pfipevnéte k hlavni zbrané.
o Pomoci momentového kli¢e utdhnéte matici na hlaven podle specifikaci vyrobce.
o Nasadte predpazbi na matici, zajistéte tésny fit.

3. Zajisténi predpazbi

o PouZijte dva kfizové Srouby, abyste bezpecné uchytili pfedpazbi k matici na hlaven.
o Ujistéte se, Ze je pfedpazbi spravné zarovnané a neotddi se.

4. Instalace prislusenstvi

o VyuZzijte MLOK upeviiovaci body k zajisténi jakychkoli dalSich pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze vSechna pfislusenstvi jsou instalovana v intervalech 45° pro optimaini umisténi.

5. Konecna kontrola



o Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou pevné upevnény.
o Otestujte predpazbi na stabilitu pred pouzitim.
Pouziti

 VZdy zajistéte, aby byla zbran udrzovana podle pokynt vyrobce.

¢ Pravidelné kontrolujte tésnost predpazbi a prisluSenstvi pred pouzitim.

¢ Pokud béhem provozu zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby, okamzité prestarite zbran
pouzivat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se hliniku a dalsich materiald.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou. UZijte si sv{j produkt zodpovédné!
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